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THIS WEEK AT A GLANCE
Sunday THE MOST HOLY BODY AND BLOOD OF CHRIST (Corpus Christi)
06/07 9:30 AM: Mass in English (Our Lady of Solace Choir)
10:45 AM: CCD Classes in school building
11:00 AM: Misa en espafiol (Coro Espafiol)
12:30 PM: Mass in English (organist/singer)
Monday (10th Week in Ordinary Time)
06/08 8:30 AM: Mass in English
Eucharistic Adoration in Chapel: 9:00 AM to 4:00 PM
Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM
6:00 PM: Youth Ministry Band and Choir rehearsal in rectory basement
Tuesday 8:30 AM: Mass in English
06/09 Eucharistic Adoration in Chapel: 9:00 AM to 4:00 PM
Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM
6:30 PM: Misa en espariol
Wednesday 8:30 AM: Mass in English
06/10 Eucharistic Adoration in Chapel: 9:00 AM to 4:00 PM
Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM
Thursday  8:30 AM: Solemn Mass in English
06/11 Eucharistic Adoration in Chapel: 9:00 AM to 4:00 PM
Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM
6:30 PM: Our Lady of Solace Choir rehearsal in church
Friday 8:30 AM: Mass in English
06/12 Eucharistic Adoration in Chapel: 9:00 AM to 4:00 PM
Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM
6:30 PM: Misa en espaniol
Saturday 8:30 AM: Novena to Our Lady of Solace (CANCELED)
06/13 9:00 AM: Mass in English (CANCELED)

10:00 AM: FIRST HOLY COMMUNION MASS

RECTORY OFFICE IS CLOSED.

Parist Suppont
We thank you for your continued love
and support for our parish!

Sunday, May 31st: $2,698
(same week last year: $2,458)

Electronic donations may be made securely online by
credit card or bank account through GiveCentral at
www.givecentral.org/location/793 and select the
collection(s) for your donation(s). You may also donate
through our website www.olsbrooklyn.com under
“Electronic Donations” from the top menu.

FROM YOUR MOBILE PHONE:

From your mobile phone, text our text-to-engage

number: 903-300-1612

o Text the word SUNDAY for a quick link to make a
donation to the weekly collection.

o Text the keyword QUICK to update your contact
information so we can stay in touch with you in the
coming weeks.

Annual Catholic Campaia Catolica
Appeal 2026 Anual 2026

DIOCESE OF BROOKLYN DIOCESIS DE BROOKLYN

The Annual Catholic Appeal 2026 is underway.
See the last page and back cover of this bulletin
for more information. Pledges and donations

are being accepted via our website.

hq

Catholic Charities Food Pantry "'

Mondays from 9:30 AM to 1:00 PMat ~ ° ¢~ °
Russolillo Parish Center (rectory
basement)

PICK UP AT RECTORY BASEMENT ENTRANCE.
(CLOSED ON NATIONAL HOLIDAYS)
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MASS INTENTIONS & INTENCIONES DE LA MISA

Sunday, June 7, 2026 (Corpus Christi)
9:30 AM  Ana Ricci, Happy Heavenly Birthday - by Carmen Ricci

11:00 AM En Memoria de Mariana Catagua y Eduardo Campis
- por Hermanos, sobrinas y familia

12:30 PM For the Health of Rosa Cuautti - by Family

Monday, June 8, 2026
8:30 AM  In Memory of Theresa Carna - by Family

Tuesday, June 9, 2026 (Saint Ephrem)
8:30 AM  In Thanksgiving to God for another Birthday - by Jocelyn Metayer

6:30 PM  Hector Culajay, Feliz Cumpleafios en el Cielo - por familia
Wednesday, June 10, 2026
8:30 AM  Siomara Herrera, Happy Heavenly Birthday - by Family

Thursday, June 11, 2026 (Saint Barnabas, Apostle)
8:30 AM

Friday, June 12, 2026 (The Most Sacred Heart of Jesus)
8:30 AM
6:30 PM  Por la salud de Lindsay Ponce - por familia

Saturday, June 13, 2026 (The Immaculate Heart of the Blessed Virgin)
(Saint Anthony of Padua

10:00 AM First Communion Mass

Sunday, June 14, 2026 (11th Sunday in Ordinary)

9:30 AM  In Loving Memory of Carmen Ducos - by Ivette Ducos
11:00 AM

12:30 PM In Memory of Robert Lorenzi - by Rosie

Josefa Fabian Maria Rivera
Marah Elizabeth Rosalyn

Leilani and Marisol
Cleone Adonis

Maria Antomachi Maria Fortunato Ana Rosario
Sara Alvarez Miriam Gonzalez Gladys Santiago
Angelica Baizan Rita Lee Dialy Walsh

Roberto Caban Flora Lorenzana
Carmen Carney-Trent  Christina Maddalena
Polly Catanzaro Candida Martinez
Giovanna Coserranos  Eden James Martinez
Raffaela D’Acunto Gregory McDonald

PLEASE, REMEMBER THE SICK IN YOUR PRAYERS:

The Sacraments

RECONCILIATION (Confessions)
Confessions are heard in the church
Saturday mornings from 10:00 AM to
11:00 AM or by appointment in the
rectory.

BAPTISM

Parents wishing to have their child
baptized are asked to make an
appointment with the pastor. If
possible, please bring the child’s birth
certificate. Baptisms in English are
regularly scheduled every Saturday at
11:00 AM. Baptisms in Spanish
regularly take place on a Saturday at
1:00 PM.

MATRIMONY (Marriage)

Couples planning to marry should plan
and make arrangements with a priest at
least six (6) months prior to the
wedding date to allow sufficient time
to complete our marriage preparation
program.

JUNE MEMORIALS

FLOWERS TO THE
BLESSED MOTHER
In Memory of

John Lane
- The Lane Family

SANCTUARY LAMP
Available

BREAD AND WINE

In Loving Memory of

George Smith Jr. S
ALTAR CANDLES
Available

Luis Angel Del Valle  Manuel Reyes

THE PRIESTHOOD AND TO RELIGIOUS LIFE...

2) BY OFFERING A DAILY SACRIFICE FOR THIS INTENTION;
3) BY GIVING A DONATION WHEN ASKED.

SHARE IN THE VOCATIONIST FATHERS’ WORK FOR VOCATIONS TO

1) BY OFFERING A DAILY PRAYER FOR THOSE CALLED BY GOD TO HIS SERVICE; ;

- Mom & Family
To offer the Eucharist
and Sacrifice for our
deceased is an act of
mercy of our Catholic
faith. Remember to
offer a Mass for your loved ones
on birthdays or anniversaries.

The Mass Intentions book
for 2026 is open!
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We are looking for sponsors to advertise on the back
cover of our bulletin, which is published
by Liturgical Publications, Inc.. If you or
anyone you know would be interested,
please contact the parish office during
office hours for more information. It’s an
economical way to bring exposure to your business
and/or service.

Estamos buscando patrocinadores para anunciarse en la
contraportada de nuestro boletin, el cual es
publicado por Liturgical Publications, Inc. Si
usted o alguien que conoce estd interesado,
por favor comuniquese con la oficina
parroquial durante el horario de oficina para
obtener mads informacién. Es una manera
econdmica de dar mayor visibilidad a su negocio y/o servicio.

Pilgrimage to the Ultreya of Campo

National Shrine of Our Lady of

Czestochowa

654 Ferry Road, Doylestown, PA 18901

Saturday, June 20, 2026

Those interested in buses and attending,

please speak with Teresa Mufoz or Silvia

Zenteno. You may be able to reach them

at (347) 234-7809 or (347) 679-9928.
Christ is counting on you!

Peregrinacion a la Ultreya de Campo

Santuario National de Nuestra Sefiora
de Czestochowa

654 Ferry Road, Doylestown PA 18901

El Sabado 20 de Junio de 2026

Las personas interesadas en los
autobuses y en asistir, por favor hablen
con Teresa Mufoz o Silvia Zenteno al
(347) 234-7809 o (347) 679-9928.

iCristo Cuenta Contigo!

FIRST COMMUNION
CANDIDATES

Reconciliation:
Wednesday, June 10, 2026
at 5:00 PM in the church

Ceremony:
Saturday, June 13, 2026

at 10:00 AM in the church

CANDIDATOS DE
PRIMERA COMUNION

Reconciliacion:
Miércoles, 10 de Junio de 2026
a las 5:00 PM en la iglesia

Ceremonia:
Sabado, 13 de Junio
a las 10:00 AM en la iglesia

IMPORTANT EVENTS FOR
CONFIRMATION CANDIDATES

RECONCILIATION:

Friday, June 19 at 3:00 PM

- in the church

Our students must attend Mass and
will be receiving the Sacrament of
Reconciliation.

REHEARSAL:

Friday, June 19 at 7:00 PM

- in the church “
We will be preparing our students for

their reception of Confirmation.

All candidates receiving
the Sacrament of Confirmation must attend!

EVENTOS IMPORTANTES PARA
CANDIDATOS DE CONFIRMACION

RECONCILIACION:

Viernes, 19 de Junio a las 3:00 PM

- en la iglesia

Los estuidantes tienen que asistir a Misa
y estaran recibiendo el sacramento de la
Reconciliacién.

ENSAYO:

Viernes, 19 de Junio a las 7:00 PM “
- en la Iglesia

Estaremos preparando a nuestros

estudiantes para su recepcion de Confirmacion.

iTodos los candidatos que reciban
el sacramento de Confirmacion deben asistir!

CORPUS CHRISTI PROCESSION

Fr. Eric cordially invites you to participate in the
Corpus Christi Procession today after the
12:30 PM Mass. The procession will conclude
in the church.

Thank you for your participation
in this beautiful expression of our faith.

CORPUS CHRISTI PROCESION

El Padre Eric les invita cordialmente a participar
en la Procesién de Corpus Christi hoy
después de la Misa de las 12:30 PM. La
procesion concluird en la iglesia.
Gracias por su participacion
en esta hermosa expresion de nuestra fe.
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Sacred Heart Novena
and Healing Retreat

Fr. Eric warmly invites you to
" TEMA: San José: Como protector y proveedor silencioso y obediente, José *  { (¥ o B A .. .
“sirve como el modelo pril;wlpal de{)&li)temdad enla tradlc%ncﬂ tolica, : { o Y 2 parth| pate n the Sac I‘Ed Heart
Integridad y rectitud: <E1 hombre justo camina en su integridad; sus hijos \ J /

"~son ndecidos después de él». [Proverhios 20:7] N E : Novena/ Wthh has a|ready begun;
j{3353?55?ﬁff‘fe";‘w“ﬁ.ﬂ&‘{ﬁ‘f“fa'iﬁﬁfﬁiﬁh'ii."éi?i“.fni‘ﬂ&ﬁ‘iféﬂ"" e B~ | Wednesday, June 3rd and will
ity and Righteousness: Then%hteousmanwalksmhlsmmgﬂty, ‘ | EEX . ! . .

His G are lssd ar . (Provrts 2 g/ , continue daily from 6:00 PM to 7:00 PM,
NN followed by Mass, through Thursday, June 11th.
Join us for our Feast Day celebration on Friday,

June 12th. Mass will be celebrated at 6:30 PM.

The Novena will conclude with a Healing and
Deliverance Retreat on Saturday, June 13th.

O .Fathgr Eric mwtgs you to the Meq 's Retreat,
healing and deliverance ( a family retreat)

Novena al

Lo Sagrado Corazén

THE CELEBRANT N ENGLISH AND IN SPANISH: b / ; o K

PADRE Emcuoocuuxwu,sw .\ b | S y Retiro de Sanacién

' El Padre Eric les invita a participar
en la Novena al Sagrado Corazén
de Jesis, que ya ha comenzado el

MUSICA/MUSIC: 30 ‘& ¥ |3 de Junio y continuard
MINISTERIO CATOLICA 7 - . . .
AN FATREEE 'S diariamente de 6:00 PM a 7:00 PM, seguida de la
JuLioysoNA~ Nl | _ Santa Misa, hasta el Jueves 11 de Junio.
- ¢ Acompanenos en la celebracién de nuestra Fiesta
 TIME/HORA: 12:00 PM. - 6:30 PM. PLACE | LUGAR: THE SHRINE CHURCH OF OUR LADY, OF SOLACE g g ;
LESIA SANTUARIO NUESTRA SENORA DE CONSUELO, CONEY ISLAND: 2866 W.I7TH ST, BROOKLYN, NY 11224 Patronal el Viernes 12 de Junio. La Santa Misa se
" INFORMACION: OFICINA PARROQUIAL - 718-266-1612. THERE WILL BE EUCHARISTIC ADORATION, celebrara a las 6:30 PM.
. BLESSING OF SACRAMENTALS, WATER, SALT, OLIVE OIL, AND MEDICINES, . . .
" HABRA ADORACION EUCARISTICA, BENDICION DE SACRAMENTALES, AGUA, SAL La novena concluird con un Retiro de Sanacién y
ACEITE DE OLIVAY MEDICINAS, =

L[uvlade Bendtaonf“. ‘ ; LiberaCién el Sébado 13 de JuniO.

FATHER’S DAY \ DIA DE
PICNIC LOS PADRES

Come and Celebrate Father's Day iVenga y celebre el Dia del Padre con

with Our Lady of Solace! Nuestra Seinora del Consuelo!
Acompanenos en nuestro picnic
parroquial el Domingo 21 de Junio,
mientras celebramos y honramos a todos
los padres.

Join us for a parish picnic on
Sunday, June 21st, as we celebrate
and honor all fathers.

CHURCH MEMBERSHIP APPLICATION

(Please tear-off and place it in the collection).
Head of Household Full Name:

Spouse’s Full Name:

Current Martial Status: ~ Married Single Divorce Widowed
Date of Marriage (Applicable for those who are married in the Church):
Home Address:

Cell Phone Number:
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A

)

COrpus Christi, Year A, invites us to think about what it means to receive Jesus in the Eucharist. The readings help
us see how God feeds His people and draws them together as one:

e Living Bread from Heaven: Jesus calls Himself the living bread. This reminds us that the Eucharist is not just a
symbol, but real food for our souls.

¢ God Provides in Hard Times: In the desert, God gave manna and water to His people. This shows He cares
for us even when things are hard.

¢ Unity Through the Eucharist: Sharing one bread brings us together. The Eucharist makes us one Church, one
body in Christ.

e True Life in Christ: Jesus says we must eat His flesh and drink His blood to have life. The Eucharist connects us
to eternal life.

e Trusting God’s Word: God told His people they live by His word, not just by bread. We are reminded to
listen and trust Him, especially when we are unsure.

« Sacrifice and Gift: The cup we bless reminds us of Christ’s sacrifice. In every Mass, we remember His love and
offer ourselves back to Him.

e Memory of Salvation: God told His people to remember what He did for them. The Eucharist helps us
remember Jesus and what He has done to save us.

Corpus Christi, Year A, calls us to treasure the gift of the Eucharist. It reminds us that Jesus is with us in every
Mass, feeding us and making us one.

WORD OF THE “LIVING FATHER”

The Eucharist is given to us as a challenge and a promise. That's how Jesus presents it in today's Gospel. He
doesn't make it easy for those who hear Him. They are repulsed and offended at His words. Even when they begin
to quarrel, He insists on describing the eating and drinking of His flesh and blood in starkly literal terms. Four times
in today's reading, Jesus uses a Greek word - trogein - that refers to a crude kind of eating, almost a gnawing or
chewing (see John 6:54,56,57,58).

He is testing their faith in His Word, as today's First Reading describes God testing Israel in the desert. The
heavenly manna was not given to satisfy the Israelites' hunger, as Moses explains. It was given to show them that
man does not live by bread alone, but by every word that comes from the mouth of God. In today's Psalm, too, we
see a connection between God's Word and the bread of life.

We sing of God filling us with "finest wheat" and proclaiming his Word to the world. In Jesus, "the living Father'
has given us His Word come down from heaven, made flesh for the life of the world. Yet as the Israelites grumbled
in the desert, many in today's Gospel cannot accept that Word. Even many of Jesus' own followers abandon Him
after this discourse (see John 6:66).

But His words are Spirit and life, the words of eternal life (see John 6:63,67). In the Eucharist we are made one
flesh with Christ. We have His life in us and have our life because of Him. This is what Paul means in today's Epistle
when He calls the Eucharist a "participation” in Christ's body and blood. We become in this sacrament partakers of
the divine nature (see 1 Peter 2:4).

This is the mystery of the faith that Jesus asks us believe. And He gives us His promise: that sharing in His flesh
and blood that was raised from the dead, we too will be raised up on the last day. — from Scott Hahn

PRAYER

Lord, thank You for the gift of the Eucharist. Help us to trust in You, to be grateful for all You give, and to receive
Your Body and Blood with faith. Unite us as one family in Christ. Strengthen us to love and serve others as You have
taught. Amen.

TODAY’S READINGS:

FIRST READING — God led and tested the Israelites in the desert, providing manna and water, to show that life
depends on His word. (Deuteronomy 8:2-3, 14b-16a)

RESPONSORIAL PSALM — Praise the Lord for strengthening Jerusalem, granting peace, and sharing his word and laws
with Israel. (Psalm 147)

SECOND READING — The cup and bread we bless signify our sharing in Christ’s blood and body, uniting us as one
body.

(1 C>(/)rinthians 10:16-17)

GosPeL — Jesus declares He is the living bread from heaven. To have eternal life, we must eat His flesh and drink
His blood, ensuring our union with Him and eternal life. (John 6:51-58)

(from young-catholics.com)
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Annual Catholic
Appeal 2026

DIOCESE OF BROOKLYN

Each year, Shrine Church of Our Lady of Solace partners with the
Diocese of Brooklyn in the Annual Catholic Appeal, which funds
essential Catholic programs across Brooklyn and Queens. This
initiative profoundly impacts countless individuals and families in
our communities while benefiting our parish. Through the Annual
Catholic Appeal, we support vital programs that no single parish
could sustain on its own.

Why is your participation important?

As disciples of Jesus at Shrine Church of Our Lady of Solace, we
recognize that our commitment to our parish extends to the diocese,
which unites us with the broader Catholic community as one body in
Christ.

When one part of the body is absent, the whole body feels the
impact, making it harder to thrive. In the same way, your
participation in this Appeal—beyond your regular Sunday offering—
directly affects Shrine Church of Our Lady of Solace’s ability to
carry out Christ’'s mission while ensuring we receive the essential
support that connects us to the larger Catholic Church.

We invite you to stand with us as a Church united in communion and
charity across Brooklyn and Queens by making a pledge to the
Annual Catholic Appeal today at AnnualCatholicAppeal.org or by
texting DONATE to 917-336-1255.

ﬂ‘ he Annual Catholic Appem

aims to raise a minimum of

$8 million to fund essential
programs and ministries
across the Diocese while
supporting the local initiatives
of parishes like ours.

At Shrine Church of Our
Lady of Solace, our goal is

$30,805.00.

Once we surpass this goal,
100% of the additional funds
raised will be returned
directly to our parish.

If you have any questions
about the Annual Catholic
Appeal or would like to
schedule an appointment to
make a contribution, please
contact the Parish Office at
(718) 266-1612.

One Church
Diverse Ministries
United Mission

What does the Annual Catholic Appeal Support?

Case
VOCATIONS
Components $2,200,000
$2,000,000
FAITH FORMATION
PASTORAL LIFE
$1,000,000
CHAPLAINCIES
$1,000,000

CATHOLIC CHARITIES
$800,000

Generation Youth
Ministry Initiative

Faith Formation CATHOLIC MIGRATION
Catholic School Catholic & Pastoral Life SERVICES
Tuition Assistance Migration $600,000
Services
CATHOLIC SCHOOL
Catholic TUITION ASSISTANCE
Charities Chaplaincies $250,000

GENERATION YOUTH
MINISTRY INITIATIVE
$150,000

27%

25%

13%
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OUR LADY OF SOLACE YOUTH MINISTERIO JUVENIL DE
MINISTRY BAND NUESTRA SENORA DE
Fr. Eric invites the youth of our CONSUELO

parish to join the Our Lady of
Solace Youth Ministry Band.

Practices have started! Practices

El Padre Eric invita a los jévenes a unirse al
Ministerio Juvenil de Masica de Nuestra
Seriora del Consuelo.

will be held every Monday at 6:00 PM in the Rectory iLas practicas han comenzado! Las practicas se llevaran a cabo
. . todos los lunes a las 6:00 PM en el s6tano de la rectoria. Para
Basement. For any questions , Please call the Parish , - .
. cualquier pregunta, por favor llame a la oficina parroquial al (718)
Office at (71 8) 266-1662 266-1662.
We look forward to seeing more of our youth iEsperamos ver a mas jovenes participar!

pus Chrwa ) @Sanacwn

Father Ehc mwtes you to: The Most'Holy Bod)ﬁnd Bloodj T Chrlst :
(Corpus Ghrlstl) Sunday Spmt{lal Retreat and Healing; antk hverance.

«..La Bucaristia es-el corazon de Ia fe catéliea: “ The‘Euchar;st is th&heart of the CatHolic
el sacramento donde Cristo mismo 'se hace - H faitH:the sacrament where Christimself
presente de forma real Y sustanual bajo las. .J becomes truly and substantially present
espectes de pari Wlno : . under,tl;ieappearances of bffad*and wine.”
‘ | 3 e ) -

-Jesus en el Evangelio de Juan (6 51) 1 -Jesus in the Gospel of John (6:51): "l am the
Yo soy el pan vivo bajado del cielo. El que living bread that came down from heaven;
coma de este pan vivira eternamente whoever eats this bread will live forever.”

?' o

CELEBRATE EN/ ESPAHOL W EN INGLES
'ﬁ}:@. CELEBRANT IN ENGLISH AND SPANISI-!'
PADRE ERIC UGOCHUKWU, SDV

. ®
e IMINISTERIOICATOLICOY
e MISIONERAS? MORENO

‘]NFORMAG!ON OFICINA PARROQUIAL ~718-266-1612.~ I -THERE W[I.LBE MASS; EUCHARIST]C
-PROCESSION, FOLLOWED BY EUCHARISTIC ADORATION, BLESSING OF-SACRAMENTALS, WATER-SALT,
OLIVE OIE, AND'MEDICINES.” 1-HABRA LA MISA, PROCESSION EUCARISTICA Y LUEGO ADORACION
EUCARISTICA, BENDICION DE SACRAMENTALES, AGUA, SAL, ACEITE DE OLIVA Y MEDICINAS.

Ltuvia de Bendicion!




